
 

 

Creative Commons 3.0 by-nd, siehe Hinweise auf www.elmatiz.de Stand Dokument: 2023-05-07 

D
ie

 S
pr

ac
hs

ch
ul

e 
fü

r 
Sp

an
is

ch
. 

w
w

w
.e

lm
at

iz
.d

e 

el
 c

u
rs

o
–

d
er

 K
u
rs

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

w
w

w
.e

lm
at

iz
.d

e 

3 

 



 

 

Creative Commons 3.0 by-nd, siehe Hinweise auf www.elmatiz.de Stand Dokument: 2023-05-07 

D
ie

 S
pr

ac
hs

ch
ul

e 
fü

r 
Sp

an
is

ch
. 

w
w

w
.e

lm
at

iz
.d

e 

Unidad 3.1 – Verbos reflexivos (Reflexive Verben) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

lavarse sich waschen 
Me lavo. Ich wasche mich. 
Te lavas. Du wäschst dich. 
Se lava. Er / Sie / Es wäscht sich.; 

Sie waschen sich. 
Nos lavamos. Wir waschen uns. 
Os laváis. Ihr wascht euch. 
Se lavan. Sie waschen sich. / 

Sie waschen sich. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
llamarse   heißen, sich nennen 
 
callarse   schweigen 
 
atreverse   sich (ge)trauen 
 
aburrirse   sich langweilen 
 

Lea la lista en voz alta, por favor. 
Bitte lesen Sie die Liste vor. 

Conjugue los siguientes verbos reflexivos, por favor. 
Konjugieren Sie bitte die folgenden reflexiven Verben. 

 
In reflexiven Konstruktionen sind Subjekt und Objekt einer Handlung identisch. 
Beispiel: Ich wasche mich. 
 
Wird ein Verb im Spanischen reflexiv verwendet (verbo reflexivo), wird an den Infinitiv die Endung -se 
angehängt. 
 
Beispiel: lavar: waschen  lavarse: sich waschen 
 

 
Die Reflexivpronomen me, te, se, nos, os, se stehen im Satzgefüge normalerweise vor dem Verb. 
So wäre Lavo me. für Ich wasche mich. falsch. 
 
Auf die Ausnahmen gehen wir erst später ein. 
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Verben, die im Spanischen reflexiv gebraucht werden, sind es im Deutschen nicht unbedingt. 
Beispiel: heiraten: casarse 
 
In Lateinamerika sagt man statt os laváis normalerweise se lavan. 
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Unidad 3.2 – Ejercicio de conjugación de los verbos reflexivos 
(Übung zur Konjugation reflexiver Verben) 
 
 
 
 
 
 
 
Wie heißt du?     ¿Cómo ______  ____________? 
 
Ich heiße Elizabeth.    ______  ____________ Elizabeth. 
 
 
Wie heißt ihr?     ¿Cómo ______  ____________? 
 
Wir heißen Nicole und Frank.   ______  ____________ Nicole y Frank. 
 
 
Langweilst du dich?    ¿______  ____________? 
 
Ich langweile mich nicht.    No ______  ____________. 
 
 
Wann heiratet ihr?    ¿Cuándo ______  ____________? 
 
Wir heiraten heute.    ______  ____________ hoy día. 
 
 
Frau und Herr Sanchez schweigen.  La señora y el señor Sanchez ______  __________. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Llene los espacios, por favor. 
Füllen Sie bitte die Lücken aus. 
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Unidad 3.3 – Diálogo (Dialog) 
 
 
 
 
 
 
 
Diálogo en un concesionario entre el señor Morales (cliente) y la señora Peréz (vendedora) 
Dialog in einem Autohaus zwischen Herrn Morales (Kunde) und Frau Peréz (Verkäuferin) 
 
 
señora Peréz:  Buenos días, señor. ¿Puedo ayudarle? 

Guten Tag, der Herr. Kann ich Ihnen helfen? 
 
señor Morales:  Sí, gracias. Busco un coche, para objetivos comerciales. 

Ja danke. Ich suche ein Auto, für geschäftliche Zwecke. 
 
señora Peréz:  ¿Piensa usted en un coche nuevo o usado? 

Denken Sie an einen Neuwagen oder an ein gebrauchtes Auto? 
 
señor Morales:  En un coche nuevo. Precio nivel medio. ¿Tiene ofertas especiales? 

An einen Neuwagen. Mittlere Preislage. Haben Sie besondere Angebote? 
 
señora Peréz:  Sí, por supuesto. Mire este modelo. Es un BMW. Es objeto de exposición. 

Ja sicher. Schauen Sie dieses Modell. Es ist ein BMW. Es ist ein Ausstellungsstück. 
 
señor Moralez:  Ah ya. ¿Y cuántos caballos tiene? ¿Y cómo es su consumo? 

Ah ja. Wie viel PS hat es? Und wie ist der Verbrauch? 
 
señora Peréz:  Tiene 150 caballos y solo consume 9 litros por cien kilometros. 

Es hat 150 PS und verbraucht nur neun Liter auf hundert Kilometer. 
 
señor Morales:  ¿Y qué combustible necesita? ¿Gasolina super o diésel? 

Und was für Kraftstoff braucht er? Benzin oder Diesel? 
 
señora Peréz:  Es un diésel. ¿Quiere hacer un viaje de prueba? 

Es ist ein Diesel. Möchten Sie eine Probefahrt machen? 
 
señor Morales:  Sí claro. ¿Necesita mi permiso de conducir? 

Ja klar. Brauchen Sie meinen Führerschein? 
 
señora Peréz:  Sí, por favor. Voy a traer las llaves y las placas. 

Ja bitte. Ich hole die Schlüssel und die Kennzeichen. 
 
 
señor Morales:  Yo espero aquí, muchas gracias. 

Ich warte hier, vielen Dank. 
 
 
 
 
 
 
 

Lea el diálogo, por favor. Oración por oración. 
Bitte lesen Sie den folgenden Dialog Satz für Satz vor. 
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Unidad 3.4 – Números (Zahlen) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
0: cero 
 
1 - 10: uno (un / una), dos, tres, cuatro, cinco, seis, siete, ocho, nueve, diez 
 
 
 
 
 
 
 
 
11 - 20: once, doce, trece, catorce, quince, dieciséis, diecisiete, dieciocho, diecinueve, veinte 
 
21 - 30: veintiuno, veintidós, veintitrés, veinticuatro, veinticinco, veintiséis, veintisiete, veintiocho, 
veintinueve, treinta 
 
31 - 33: treinta y uno, treinta y dos, treinta y tres... 
 
40 - 100: cuarenta, cincuenta, sesenta, setenta, ochenta, noventa, cien 
 
--- 
 
más plus 
 
menos minus 
 
por mal 
 
dividido por geteilt durch 
 
es / son (ist / sind); gleich 
 
 
 
 
 
 

Lea los números y los operadores en voz alta, por favor. 
Bitte lesen Sie die Zahlen und die Rechenoperatoren vor. 

 
Zahlen sind im Spanischen männlich. 
„Die Drei ist eine Primzahl.“ heißt im Spanischen also: 
El tres es un número primo. 
 

 
Die Zahl Eins heißt im Spanischen uno. Mit un und una passt sich die Eins im Spanischen aber an das Geschlecht 
des Substantivs an (un hombre, una mujer). Das Prinzip greift bspw. auch bei der 21, der 31 usw.. 
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3 + 8 =  ______________________________ 
 
90 : 30 =  ______________________________ 
 
25 * 4 =  ______________________________ 
 
47 - 23 =  ______________________________ 
 
66 : 3 =  ______________________________ 
 
32 - 19 =  _____________________________ 
 
45 * 2 =  ______________________________ 
 
59 - 37 =  ______________________________ 
 
33 * 3 =  ______________________________ 
 
 
 
 
 
 
 
101 - 103: ciento uno / ciento una, ciento dos, ciento tres... 
 
110 - 113: ciento diez, ciento once, ciento doce, ciento trece... 
 
100 - 1.000: cien, doscientos / -as, trescientos / -as, cuatrocientos / -as, quinientos / -as, 
seiscientos / -as, setecientos / -as, ochocientos / -as, novecientos / -as, mil 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
211: dos cientos once 
 
100, 1.000, 10.000, 100.000, 1.000.000, 1.000.000.000 
cien, mil, diez mil, cien mil, un millón, mil millones 

Lea los números en voz alta, por favor. 
Bitte lesen Sie die Zahlen laut vor. 

 
Auch Vielfache von Hundert passen sich im Geschlecht an das Substantiv an. 
 
doscientos hombres = zweihundert Männer 
doscientos un hombres = zweihunderteins Männer 
doscientas mujeres = zweihundert Frauen 
doscientas una mujeres = zweihunderteins Frauen 
 

Lea en voz alta y resuelva las ecuaciones, por favor. Escriba también las soluciones en letras. 
Bitte lesen Sie die Gleichungen vor und lösen Sie diese. Schreiben Sie bitte die Lösungen auch 
auf (ausgeschrieben). 
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2.934.214.125 
dos mil novecientos treinta y cuatro millones doscientos catorce mil ciento veinticinco 
 
 
 
 
 
 
 
932 =        _____________________________________________________________________ 
 
1.024 =    _____________________________________________________________________ 
 
5.439 =     _____________________________________________________________________ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Escriba los números y despúes lea en voz alta, por favor. 
Schreiben Sie bitte die Zahlen aus und lesen Sie diese laut vor. 

 
Bei Zahlen unter Null stellt man im Spanischen menos vor die Zahl. 
 
  -7 =   menos siete 
 

 
Kommazahlen werden im Spanischen wie folgt ausgesprochen. 
 
  5,2 =   cinco punto dos 
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Unidad 3.5 – La hora en español (Die Uhrzeiten auf Spanisch) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
¿Qué hora es?    Wie viel Uhr ist es? 
 
Es la una.    Es ist ein Uhr. 
 
Es la una y media.    Es ist halb zwei. 
 
Es la una y cinco.    Es ist fünf nach eins. 
 
Es la una menos cinco.    Es ist fünf vor eins. 
 
Son las dos.    Es ist zwei Uhr. 
 
Son las cuatro y media.    Es ist halb fünf. 
 
Son las dos y cuarto.    Es ist viertel nach zwei. 
 
Son las dos y cuatro.    Es ist zwei Uhr und vier Minuten. 
 
Son las dos menos cuarto.   Es ist viertel vor zwei. 
 
Son las seis y veinticinco.    Es ist fünf vor halb sieben. 
 
Son las seis y treinta y cinco.   Es ist fünf nach halb sieben. 
 
Son las doce menos diez.    Es ist zehn vor zwölf. 
 
Son las tres y cinco.    Es ist fünf nach drei. 
 
Son las tres menos veinte.   Es ist zwanzig vor drei. 
 
Es mediodía.    Es ist Mittag. 
 
Es la una de la mañana.    Es ist ein Uhr nachts. 
 
Es medianoche.    Es ist Mitternacht. 
 
¿A qué hora viene Luca?    Um wie viel Uhr kommt Luca? 
 
A las once.    Um elf. 

Lea los ejemplos en voz alta, por favor. 
Bitte lesen Sie die Beispiele vor. 

 
Die Uhrzeiten im Spanischen sind weiblich. 
 
 



 

 

Creative Commons 3.0 by-nd, siehe Hinweise auf www.elmatiz.de Stand Dokument: 2023-05-07 

D
ie

 S
pr

ac
hs

ch
ul

e 
fü

r 
Sp

an
is

ch
. 

w
w

w
.e

lm
at

iz
.d

e 

A la una y media.    Um halb zwei. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Es ist fünf Uhr nachmittags.  _____________________________________________ 
 
Es ist drei Uhr morgens.   _____________________________________________ 
 
Es ist halb zwei.   _____________________________________________ 
 
Es ist viertel vor eins.   _____________________________________________ 
 
Es ist zehn nach zwei.   _____________________________________________ 
 
Es ist fünf nach halb drei.  _____________________________________________ 
 
Es ist fünf vor halb drei.   _____________________________________________ 
 
Es ist viertel nach neun abends.  _____________________________________________ 
 
Es ist zwanzig nach vier.   _____________________________________________ 
 
Es ist Mitternacht.   _____________________________________________ 
 
Es ist zwei.   _____________________________________________ 
 
Es ist Mittag.   _____________________________________________ 
 
 
 
 
 
 
 
 

Traduzca los ejemplos, por favor, y lea en voz alta. 
Übersetzen Sie bitte die Beispiele und lesen Sie bitte laut vor. 

 
Zur Nennung der Uhrzeiten auf Spanisch nutzt man nur die Zahlen von 1 bis 12 (also nicht von 0 bis 24 wie im 
Deutschen). 
 
Mit Zusätzen wie… 
 
…de la mañana (von ein Uhr in der Nacht bis zwölf Uhr mittags)… 
…de la tarde (von ein Uhr nachmittags bis es dunkel wird)… 
…de la noche (vom Einbruch der Dunkelheit bis Mitternacht)… 
 
…können Sie die Uhrzeiten ggfs. konkretisieren. 
 


